Polski
Instrukcja obstugi: Krasnoludek, aniotek dekoracje swigteczne
Wskazowki dotyczgce uzytkowania:

o Upewnij sie, ze dekoracje sg umieszczone w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz
zwierzat.

o Postaw krasnoludka i aniotka na stabilnych powierzchniach, aby unikna¢ przypadkowego
przewrdcenia.

o Dekoracje przeznaczone sg wytacznie do celéw ozdobnych - nie uzywaj ich w sposéb
mogacy je uszkodzic.

e Unikaj bezposredniego kontaktu z woda oraz dtugotrwatego nastonecznienia, aby
zachowa¢ intensywnos¢ kolordw.

Wskazowki dotyczgce pielegnaciji:
¢ Regularnie usuwaj kurz z dekoracji przy uzyciu miekkiej, suchej sciereczki.

o W razie potrzeby przetrzyj je lekko wilgotng Sciereczka z dodatkiem delikatnego
detergentu; unikaj agresywnych srodkéw czyszczacych.

e Przechowuj dekoracje w suchym i czystym miejscu, z dala od bezposredniej ekspozycji
na stonce.

Wskazowki dotyczgce utylizacji:

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania zutylizuj dekoracje zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

o Jesli dekoracje sg wykonane z materiatow nadajgcych sie do recyklingu, oddaj je do
wyznaczonego punktu zbidrki.

e Nie wyrzucaj dekoracji do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli mozna je poddac
recyklingowi.

English
User Manual: Ghome and Angel Holiday Decorations

Usage Guidelines:
e Ensure the decorations are placed in a safe location, away from children and pets.
e Place the gnome and angel on stable surfaces to prevent accidental tipping.

e These decorations are intended solely for decorative purposes—do not use themin a
way that may cause damage.

e Avoid direct contact with water and prolonged exposure to sunlight to preserve the
colors.



Maintenance Guidelines:

Regularly remove dust using a soft, dry cloth.

If needed, gently wipe with a slightly damp cloth and a mild detergent; avoid harsh
cleaning agents.

Store the decorations in a clean, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Guidelines:

At the end of their use, dispose of the decorations according to local waste regulations.

If the decorations are made of recyclable materials, take them to the appropriate
collection point.

Do not discard the decorations with general household waste if they can be recycled.

Cestina
Navod k pouziti: Vanocni dekorace — Skfitek a Andél

Pokyny k pouziti:

Ujistéte se, Ze dekorace jsou umistény na bezpeéném misté, mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Umistéte skfitka a andéla na stabilni povrch, aby nedoslo k jejich prevraceni.

Dekorace jsou uréeny pouze k dekorativnim uc¢eldm — nepouZivejte je zplsobem, ktery by
mohl zpUsobit jejich poskozeni.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s vodou a dlouhodobému vystaveni sluneénimu zareni,
aby barvy z(staly Zivé.

Pokyny k Gdrzbé:

Pravidelné odstranujte prach pomoci mékké, suché utérky.

V pfipadé potfeby je jemné otfete mirné navlh&enou utérkou s jemnym Cisticim
prostiedkem; vyhnéte se agresivnim Cisticim prostfedkim.

Uchovavejte dekorace na Cistém a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny k likvidaci:

Po ukon¢€eni Zivotnosti dekoraci je zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Pokud jsou dekorace vyrobeny z recyklovatelnych materialll, odevzdejte je na uréeném
sbérném misté.

Nevyhazujte dekorace do bézného odpadu, pokud je lze recyklovat.

Slovencina
Navod na pouzitie: Viano¢né dekoracie — Krasnoludok a Anjel



Pokyny pre pouzivanie:

e Uistite sa, Ze dekoracie sU umiestnené na bezpeCnom mieste, mimo dosahu deti a
domacich zvierat.

¢ Umiestnite krasnoludka a anjela na stabilny povrch, aby nedoslo k ich prevrateniu.

e Dekoracie su urcené vyhradne na ozdobné ucely — nepouzivajte ich spésobom, ktory by
mohol spdsobit poSkodenie.

¢ Vyhybajte sa priamemu kontaktu s vodou a dlhodobému p&ésobeniu slnecného zZiarenia,
aby zostali farby zivé.

Pokyny pre udrzbu:
e Pravidelne odstranujte prach pomocou makkej, suchej handricky.

e V pripade potreby ich jemne utrite mierne vlhkou handri¢kou s jemnym Cistiacim
prostriedkom; vyhybajte sa agresivnym Cistiacim prostriedkom.

e Uchovavajte dekoracie na ¢istom a suchom mieste, mimo priameho slne¢ného Ziarenia.
Pokyny pre likvidaciu:
e Po ukonceni zivotnosti dekoracii ich zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpadoch.

e Ak su dekoracie vyrobené z recyklovatelnych materialov, odovzdajte ich do urceného
zberného miesta.

¢ Nevyhadzujte dekoracie do bezného odpadu, ak je mozné ich recyklovat.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Weihnachtsdekorationen — Zwerg und Engel

Gebrauchsanweisungen:

e Stellen Sie sicher, dass die Dekorationen an einem sicheren Ort platziert sind, fern von
Kindern und Haustieren.

e Platzieren Sie den Zwerg und den Engel auf stabilen Fldchen, um ein Umkippen zu
vermeiden.

o Die Dekorationen sind ausschlieBlich fur dekorative Zwecke vorgesehen —verwenden Sie
sie nicht in einer Weise, die zu Beschadigungen fihren kdnnte.

¢ Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Wasser und langanhaltende Sonneneinstrahlung,
um die Farben zu erhalten.

Pflegehinweise:
o Entfernen Sie regelmaBig Staub mit einem weichen, trockenen Tuch.

e BeiBedarf wischen Sie die Dekorationen vorsichtig mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel ab; vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel.



Lagern Sie die Dekorationen an einem sauberen, trockenen Ort, fern von direktem
Sonnenlicht.

Entsorgungshinweise:

Entsorgen Sie die Dekorationen nach Ablauf ihrer Nutzungsdauer gemaf den lokalen
Abfallvorschriften.

Wenn die Dekorationen aus recycelbaren Materialien bestehen, geben Sie sie an einer
entsprechenden Sammelstelle ab.

Werfen Sie die Dekorationen nicht in den normalen Hausmiuill, wenn sie recycelbar sind.

YKpaiHcbKa
IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii: CBaTkoBi gekopauii — THoMuk i AHron

PekomeHaalii L1040 BUKOPUCTAHHA:

MNepekoHanTeca, Wo gekopauii po3MiuleHi y 6esnevyHoMy Micui, mo3a AOCAXKHICTHO AiTewn
Ta AOMAaLLHIX TBApUH.

PosTaluyinte rHoMmKa Ta AHrosa Ha CTinKnx MNOBepPXHAX, W06 YHUKHYTU iXHbOTO
BUMagKOBOIo NepekmngaHHA.

Lekopauii npnsHaYveHi BUK/IFOYHO An1a 03406110BanbHUX LiNen — He BAUKOPUCTOBYWTE iXy
cnoci6, o MoXke NPMU3BECTU A0 MNOLLUKOA>KEHHS.

YHuKanTe NpsAMOro KOHTaKTy 3 BOAOH Ta TPMBANOro BNMBY COHAYHOTO CBiT/Ma, Wwo6
36eperTu sckpaBicTb KONbOPIB.

PekoMmeHgauii wono gornaay:

PerynapHo BngananTte nun 3a 4ONOMOror M’AKoi Cyxoi CEPBETKMN.

3a notpebun ob6epexkHO NpoTUpanTe ix 3/1erka BO/IOroH CEPBETKO 3 M’ AKMM MUOYNM
3acob0M, YHMKaAKUM arpecnBHMX 3acobiB.

36epiranTe gekopaduii y YMCTOMY Ta CyxOMy Micui, nogani Big npAMOro COHAYHOro
MPOMiIHHA.

PekomeHpgalii wono ytunisadii:

Micna 3aBepLUeHHA TepMiHY ekcnayaTauii yTunisymnTe gekopau,ii 3rigHo 3 MicLleBUMM
npasnnamm LWLOAO Bigxonis.

AKwo pekopaLlii BUroToBNeHi 3 MaTepianis, Lo NignAratoTb nepepobui, 3gamnTe ix 4o
BigMOBIAHOro NyHKTY 360py.

He BnknpanTe gekopadii pa3oM i3 3aranbHUMU Bigxonamm, SKLLO iX MOXKHa rnepepobutn.

Romana
Instructiuni de utilizare: Decoratiuni de Sarbatoare — Pitic si Tnger

Instructiuni de utilizare:



e Asigurati-va ca decoratiunile sunt amplasate intr-un loc sigur, departe de copii si
animale de companie.

o Asezati piticul si ingerul pe suprafete stabile pentru a preveni rasturnarea accidentala.

e Decoratiunile sunt destinate exclusiv scopurilor decorative — nu le folositi in moduri care
ar putea cauza deteriorari.

e Evitati contactul direct cu apa si expunerea prelungita la lumina directa a soarelui,
pentru a pastra intensitatea culorilor.

Instructiuni de intretinere:
e Curatati regulat decoratiunile cu o carpa moale si uscata pentru a indeparta praful.

e Daca este necesar, stergeti-le cu o carpa usor umeda cu un detergent bland, evitand
produsele agresive de curatare.

e Depozitati decoratiunile intr-un loc curat si uscat, departe de lumina directa a soarelui.
Instructiuni de eliminare:

e La sfarsitul perioadei de utilizare, eliminati decoratiunile conform reglementarilor locale
privind deseurile.

¢ Daca decoratiunile sunt fabricate din materiale reciclabile, predati-le la un punct de
colectare adecvat.

e Nu aruncati decoratiunile impreuna cu deseurile menajere, daca pot fi reciclate.

Magyar
Hasznalati utasitas: Unnepi dekoréciok — Térpe és Angyal

Hasznalati utasitasok:

o Gy6z6djon meg arrél, hogy a dekoraciokat biztonsagos helyen helyezi el, gyermekektdl és
haziallatoktol tavol.

e Helyezze a torpét és az angyalt stabil felliletekre, hogy elkerllje a véletlen felborulast.

e Adekoracidk kizarélag diszit6 célra készlltek — ne hasznalja 6ket olyan mdédon, amely
karosithatja azokat.

e Kerllje a kozvetlen vizzel vald érintkezést és a tulzott napfényt, hogy megbrizze a szinek
élénkségét.

Karbantartasi utasitasok:
e Rendszeresen tavolitsa el a port egy puha, szaraz kendével.

o Szukség esetén torolje le 6ket enyhén nedves kenddvel és enyhe mosdszerrel, kerlilve az
erfs tisztitészereket.

e Tarolja a dekoraciodkat tiszta, szaraz helyen, kozvetlen napfénytél védve.

Artalmatlanitasi utasitasok:



Hasznalat végén artalmatlanitsa a dekoraciokat a helyi hulladékkezelési eldirasoknak
megfeleléen.

Ha a dekoraciodk Ujrahasznosithaté anyagokbdl készultek, vigye 6ket a megfeleld
gyljtéhelyre.

Ne dobja ki 6ket a haztartasi hulladék kozé, ha Ujrahasznosithatok.

Bbnrapcku
MHcTpykumna 3a ynotpeba: KonegHu gekopauum — [xyaxxe n AHren

YkasaHusa 3a ynotpeba:

YBeperTe ce, Ye gekopaummTte ca noctaBeHn Ha 6e3onacHoO MACTO, M3BBH obcera Ha geua
M AoMaLUHWN nobuMun.

MocTaBeTe AXKyO>KETO U aHrena Bbpxy cTabuiiHM NOBBbPXHOCTK, 3a Aa nlberHere
cnyyanHo npeobpbliaHe.

lEI,GKOlf)aLI,I/Il/ITe ca npegHa3Ha4veHu eagMHCTBEHO 3a AeKOpPaTUBHU LENN —HETU
M3MOoN3BaNTE NO HAYMH, KOMTO MOXKE Aa ' nospean.

N3barsante ANPEeKTEH KOHTAKT C BOAa U NPOoABb/IXKUTENTHO U3naraHe Ha C/ibHUE, 3a Aa
3anas3nte HaCUTeHOCTTa Ha LBETOBETE.

YKa3aHuA 3a nogapb>XKa:

PepoBHO npemaxBanTe Npaxa OT AekopauunTe ¢ Meka, cyxa kKbpna.

Mpn HeobxoaMMOCT, N36bpLLETE I'M BHUMATE/THO C /1EKO BIaXkHa Kbpra 1 MekK
no4ymcTeBaly npenapar; u3barsamte arpecMBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA.

CbxpaHABanTe AeKopaLumTe Ha YMCTO U CyX0 MACTO, Aanedy oT Npsaka CnbHUYeBa
cBeTNMHa.

YKkazaHus 3a U3XBbpPNAHe:

Cnep NpuKNoYBaHe Ha eKCNioaTaLMoHHUA UM CPOK, U3XBbP/eTe AeKopaumnTe crnopeq,
MeCTHUTe pasnopenbu 3a oTnagbLu.

Ako gekopauunnTe ca nspaboTeHn OT peymnKampyemMm matepmanu, npegamnTe rm Ha
onpefeneH NyHKT 3a cbbmpaHe.

He uaxBbpnanTe gekopauumnte 3aeqHo ¢ o6LiuTe 6UTOBK OTNaabLM, ako MoraT aa 6baat
peuuKInpaHu.

EAAnVIKa
Mode d'emploi: Décorations de Noél — Nain et Ange

Conseils d'utilisation:

Avant utilisation, assurez-vous que les décorations sont placées dans un endroit s(r, a
I'écart des enfants et des animaux domestiques.



o Placezle nain et l'ange sur des surfaces stables pour éviter tout basculement
accidentel.

e Ces décorations sont destinées uniquement a des fins décoratives — ne les utilisez pas
d'une maniere pouvant les endommager.

o Evitez le contact direct avec l'eau et une exposition prolongée au soleil afin de préserver
'éclat des couleurs.

Conseils d'entretien:
e Dépoussiérezrégulierement les décorations a l'aide d'un chiffon doux et sec.

e Sinécessaire, essuyez-les délicatement avec un chiffon légerement humide et un
détergent doux, en évitant les produits agressifs.

e Conservez les décorations dans un endroit propre et sec, a l'abri de la lumiére directe du
soleil.

Conseils pour l'élimination:

e Alafin de leur utilisation, éliminez les décorations conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

e Sielles sont fabriquées a partir de matériaux recyclables, déposez-les dans un point de
collecte approprié.

o Nejetez pas les décorations avec les ordures ménageres si elles peuvent étre recyclées.

Espanol
Instrucciones de uso: Decoraciones Navidefias — Duende y Angel

Instrucciones de uso:

e Asegurese de que las decoraciones estén ubicadas en un lugar seguro, lejos de nifios y
mascotas.

e Coloque elduendey el angel sobre superficies estables para evitar que se caigan
accidentalmente.

e Estas decoraciones son unicamente para fines decorativos; no las utilice de forma que
puedan danarse.

e Evite el contacto directo con el aguay la exposicién prolongada a la luz solar para
preservar la intensidad de los colores.

Instrucciones de mantenimiento:
e Quite el polvo regularmente con un pafno suave y seco.

e Siesnecesario, limpielas suavemente con un pafo ligeramente himedo y un detergente
suave, evitando productos agresivos.

e Guarde las decoraciones en un lugar limpio y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de eliminacion:



Cuando las decoraciones hayan cumplido su vida util, deséchelas de acuerdo con las
normativas locales de residuos.

Si estan hechas de materiales reciclables, llévelas a un punto de recogida adecuado.

No las deseche junto con los residuos domésticos generales si pueden reciclarse.

Svenska
Bruksanvisning: Juldekorationer — Tomte och Angel

Anvandningsinstruktioner:

Se till att dekorationerna ar placerade pa en saker plats, utom rackhall for barn och
husdjur.

Placera tomten och angeln pa stabila ytor for att forhindra att de valter av misstag.

Dessa dekorationer ar avsedda enbart for dekorativa &ndamal — anvand dem inte pa ett
satt som kan skada dem.

Undvik direkt kontakt med vatten samt langvarig exponering for solljus for att bevara
fargernas intensitet.

Underhallsinstruktioner:

Damma regelbundet av dekorationerna med en mjuk, torr trasa.

Om noédvandigt, torka forsiktigt avdem med en latt fuktad trasa och ett milt
rengoringsmedel; undvik starka kemikalier.

Forvara dekorationerna pé en ren och torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner:

Nar dekorationerna inte langre anvands, kassera dem enligt lokala avfallsforeskrifter.
Om de ar atervinningsbara, ldmna in dem vid en ldmplig atervinningsstation.

Slang inte dekorationerna med vanligt hushéllsavfall om de kan atervinnas.

Portugués
Manual de Instrugdes: Decoragdes de Natal — Ando e Anjo

Instrugdes de Uso:

Certifique-se de que as decoracgdes estdo colocadas em um local seguro, longe de
criangas e animais de estimacéo.

Posicione 0 anao e o anjo sobre superficies estaveis para evitar que caiam
acidentalmente.

Estas decoragdes sdo destinadas apenas para fins decorativos — nao as utilize de forma
a causar danos.



Evite o contato direto com agua e a exposigcao prolongada a luz solar para preservar a
intensidade das cores.

Instrugdes de Manutencgao:

Remova o pé regularmente com um pano macio e seco.

Se necessario, limpe-as suavemente com um pano levemente Umido e um detergente
suave, evitando produtos agressivos.

Armazene as decoragbes em um local limpo e seco, longe da luz solar direta.

Instrugdes para Descarte:

Ao término do uso, descarte as decoragdes de acordo com as normas locais de
residuos.

Se as decoracodes forem feitas de materiais reciclaveis, leve-as para um ponto de coleta
apropriado.

Nao descarte as decoragdes com o lixo doméstico se elas puderem ser recicladas.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Kerstdecoraties — Kabouter en Engel

Gebruiksaanwijzingen:

Zorg ervoor dat de decoraties op een veilige plaats staan, buiten bereik van kinderen en
huisdieren.

Plaats de kabouter en de engel op stabiele oppervlakken om te voorkomen dat ze per
ongeluk omvallen.

Deze decoraties zijn uitsluitend bedoeld voor decoratieve doeleinden —gebruik ze niet op
een manier die schade kan veroorzaken.

Vermijd direct contact met water en langdurige blootstelling aan zonlicht om de kleuren
te behouden.

Onderhoudsinstructies:

Verwijder regelmatig stof met een zachte, droge doek.

Indien nodig, veeg ze voorzichtig af met een licht vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel, en vermijd agressieve schoonmaakmiddelen.

Bewaar de decoraties op een schone en droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

Verwijderingsinstructies:

Wanneer de decoraties niet meer bruikbaar zijn, verwijder ze dan volgens de lokale
afvalvoorschriften.

Als de decoraties recyclebaar zijn, breng ze dan naar een daarvoor bestemde
inzamelingsplaats.



o Gooide decoraties niet weg met het algemene huishoudelijk afval als ze recyclebaar
zijn.

Italiano
Istruzioni per 'uso: Decorazioni Natalizie - Ghomo e Angelo

Istruzioni per l'uso:
p

e Assicuratevi che le decorazioni siano collocate in un luogo sicuro, lontano da bambini e
animali domestici.

e Posizionate il gnomo e l’angelo su superfici stabili per evitare che cadano
accidentalmente.

¢ Queste decorazioni sono destinate esclusivamente ad uso decorativo — non utilizzatele
in modo da danneggiarle.

o FEvitate il contatto diretto con l'acqua e l’'esposizione prolungata alla luce solare per
preservare l'intensita dei colori.

Istruzioni per la manutenzione:
¢ Rimuovete regolarmente la polvere dalle decorazioni con un panno morbido e asciutto.

e Senecessario, pulitele delicatamente con un panno leggermente umido e un detergente
delicato, evitando prodotti aggressivi.

e Conservate le decorazioni in un luogo pulito e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole.

Istruzioni per lo smaltimento:

e Altermine del periodo di utilizzo, smaltite le decorazioni secondo le normative locali sui
rifiuti.

e Se le decorazioni sono realizzate con materiali riciclabili, consegnatele a un punto di
raccolta appropriato.

¢ Non gettate le decorazioni insieme ai rifiuti domestici se possono essere riciclate.



